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DRAFT MUSCAT DECLARATION ON AVIATION SECURITY AND AVIATION CYBERSECURITY
Muscat, Sultanate of Oman, 11 December 2024

We, the Ministers, and Heads of Delegation, meeting at the Ministerial Segment of the International Civil
Aviation Organization (ICAQ) Security Week held in Muscat, Sultanate of Oman, on 11 December 2024, in
the presence of senior representatives of the aviation industry:

Recalling ICAO Assembly Resolutions A41-18 and A41-19 enshrining the global commitment of States to
enhancing aviation security and cybersecurity;

Affirming that aviation connects the world, brings people and countries together, and makes social and
economic development possible through travel, trade and tourism, and thus shall be effectively protected;

Acknowledging the importance of a common UN approach involving cooperation and coordination among all
relevant UN bodies and specialized agencies in recognizing the aviation sector as critical infrastructure on
which national security, prosperity and development, as well as the global economy, are dependent;

Recognizing that aviation security and cybersecurity are critical for the sustainable development of air
transport and that they need to be prioritized and appropriately resourced; and

Emphasizing the need to maintain vigilance as the perceived absence of major aviation security or
cybersecurity incidents does not mean the risk is lower.

THEREFORE, URGE STATES, ICAO, INTERNATIONAL AND REGIONAL ORGANIZATIONS,
INDUSTRY AND OTHER STAKEHOLDERS TO:

A.Strengthen efforts in addressing new and existing threats to international civil aviation, including those
from insiders and cyber attacks;

B.Advocate for States to ratify the Convention on the Suppression of Unlawful Acts Relating to
International Civil Aviation and the Protocol Supplementary to the Convention for the Suppression of
Unlawful Seizure of Aircraft (Beijing 2010), as a means to deter and respond to attacks against civil
aviation;

C.Give aviation security and cybersecurity the same importance, high priority, and support as applied to
other aspects of civil aviation;

D.Ensure effective coordination of aviation safety, security, and cybersecurity to benefit from shared
knowledge and strengthened efforts;

E.Secure sufficient resources to ensure qualified and competent professionals are available to regulate,
operate, manage, maintain, and oversee the effective implementation of measures related to aviation
security and cybersecurity;

F.Adopt risk-based and outcome-focused policies, standards, regulations and innovative approaches
including the development of management systems and effective oversight to guide the coordinated
development of sustainable aviation security and cybersecurity measures;

G.Ensure the prompt sharing of information to help conduct risk assessments for threats to aviation,
including cyber threats, preventing and mitigating those threats, developing and maintaining a resilient
aviation ecosystem, and responding to and recovering from incidents impacting civil aviation. At the
technical level, this sharing of information should include all relevant experts;

H.Strengthen cooperation in the development of comprehensive aviation security and cybersecurity
guidance material;

I.Ensure that security measures are effective and at the same time facilitate the flow of passengers and
cargo;

J.Ensure effective implementation of ICAO Standards and strive to achieve together the aspirational
goal of the ICAO Global Aviation Security Plan (GASeP) and its six Priority Areas;

H.Recognize the specialist skills needed to operate and manage current and emerging aviation security
technologies, and hire and train staff for their use, while pursuing efforts to attract the next generation
of aviation professionals and to promote policies and initiatives aimed at enhancing diversity, equity,
and inclusion, which includes bridging the gender gap within the aviation industry;

L.Expedite the implementation of the ICAO Aviation Cybersecurity Strategy and its Cybersecurity
Action Plan to support a robust global aviation cybersecurity framework;

M.Be proactive in identifying and addressing cyber threats to civil aviation and encourage the
implementation of regular cybersecurity training and awareness sessions for aviation personnel to
ensure they have the necessary skills;

N.Proactively support ICAQ's regional groups in aviation security and cybersecurity and cooperative
programmes, such as the Comprehensive Regional Implementation Plan for Aviation Security and
Facilitation in Africa (AFI SECFAL Plan), Cooperative Aviation Security Programme — Middle

East (CASP-MID) and Cooperative Aviation Security Programme — Asia Pacific (CASP-AP), which
are vital to help States implement ICAO Standards and to enhance operational efficiencies; and

0.Reaffirm the value and importance of ICAO’s No Country Left Behind initiative that aims to help
States through supporting and providing delivery of targeted and effective aviation security and
cybersecurity training, assistance and capacity -building to States in need.
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Nous, Ministres et Chefs de délégation, participant au débat ministériel de la Semaine de la streté de
I'Organisation de I'aviation civile internationale (OACI), a Mascate (Sultanat d'‘Oman), le 11 décembre
2024, en présence de hauts représentants du secteur de I'aviation :

Rappelant Ies’résolutions A41-18 et A41-19 de I'Assemblée de I'OACI qui consacrent la détermination
genérale des Etats a renforcer la streté et la cybersécurité de |'aviation ;

Affirmant que |'aviation connecte le monde, rapproche les peuples et les pays, et favorise le développement
economique et social grace au transport, au commerce et au tourisme, ce pour quoi elle doit étre
effectivement protégée ;

Confirmant l'importance d’'une stratégie commune au sein des Nations Unies, faisant appel a la coopération
et a la coordination entre tous les organes et toutes les institutions spécialisées compétentes des Nations
Unies, pour bien comprendre que le secteur aéronautique est une infrastructure essentielle dont dépendent
la sUreté, la prospérité et le développement sur le plan national, ainsi que I'économie mondiale ;

Constatant que la slreté et la cybersécurité de I'aviation sont indispensables au développement durable du
transport aérien et qu'elles doivent étre en bonne place dans I'ordre des priorités et s'appuyer sur un
financement adéquat ;

Soulignant la nécessité de ne pas baisser la garde, car I'absence d'incidents graves qui menacent la sdreté
ou la cybersécurité de |'aviation ne signifie pas que le risque est moindre.

De redoubler d'efforts pour faire face aux menaces émergentes et existantes pour |'aviation civile
internationale, dont la menace interne et les cyberattaques ;

D'appeler les Etats a ratifier la Convention sur la répression des actes illicites dirigés contre I'aviation
civile internationale et le Protocole additionnel a la Convention pour la répression de la capture illicite
d'aéronefs (Beijing 2010), comme moyen de dissuasion et de répression des attaques dirigées contre
I'aviation civile ;

D'accorder a la sGireté et a la cybersécurité de |'aviation le méme niveau d'importance, le méme degré
elevé de priorité et les mémes moyens que ceux qui sont accordes a d'autres pans de I'aviation civile ;

De veiller a une coordination efficace de la sécurité, de la streté et de la cybersécurité de |'aviation afin
de tirer parti de la mise en commun des connaissances et du renforcement des efforts ;

De mobiliser suffisamment de ressources pour garantir la disponibilité de professionnelles et de
professionnels qualifiés et compétents pour réglementer, piloter, gérer, maintenir et superviser la mise
en ceuvre effective de mesures relatives a la streté et a |la cybersécurité de I'aviation ;

D'adopter des politiques, des normes, des regles et des stratégies novatrices fondées sur les risques et
axées sur les résultats, notamment la mise au point de systemes de gestion et d'une supervision efficace
visant a orienter |la conception coordonnée de mesures durables en matiere de sdreté et de cybersécurité
de l'aviation;

De veiller a la communication immeédiate d'informations afin de faciliter I'évaluation des risques qui
menacent I'aviation, dont les cybermenaces, en prévenant et en atténuant ces menaces, en créant et en
préservant un écosystéme de l'aviation réesilient, et en assurant une riposte et une reprise en cas
d'incidents touchant 'aviation civile. Sur le plan technique, la communication d'informations devrait
inclure tous les experts compétents ;

De renforcer la coopération pour élaborer des éléments indicatifs harmonisés et complets en matiéere de
slreté et de cybersécurité de I'aviation ;

De veiller a ce que les mesures de surete soient efficaces et qu'elles facilitent en méme temps le flux
des passagers et des marchandises ;

D'assurer la mise en ceuvre effective des normes de I'OACI et de s’efforcer de réaliser |'objectif
ambitieux du Plan mondial pour la streté de 'aviation (GASeP) de I'OACI et de tenir compte de ses
six domaines d'intervention prioritaires ;

De constater les compétences de spécialistes qui sont nécessaires pour exploiter et gérer les
technologies de streté de I'aviation actuelles et nouvelles, et recruter et former le personnel qui les
utilisera, tout en poursuivant les efforts pour attirer la prochaine génération de professionnelles et de
professionnels de 'aviation, et promouvoir les politiques et les initiatives destinées a renforcer la
diversité, I'equité et I'inclusion, notamment en comblant I'écart entre les sexes dans le secteur de
I'aviation ;

D'accélérer la mise en ceuvre de la stratégie OACI pour la cybersécurité de I'aviation et son plan
d'action pour la cybersécurité afin d'appuyer un cadre de cyberséecurité de |'aviation mondial qui soit
solide ;

De prendre les devants pour recenser et contrer les cybermenaces qui pésent sur |'aviation civile et
encourager |'organisation de séances de formation et de sensibilisation régulieres en matiere de
cybersécurité destinées au personnel de I'aviation afin de le doter des compétences néecessaires ;

D'appuyer en amont les groupes régionaux en matiere de sireté et de cybersécurité de I'aviation et les
programmes de coopération de I'OACI, comme le Plan régional de mises en ceuvre complet pour la
sareté de I'aviation et la facilitation en Afrique (Plan AFI-SECFAL), le Programme de coopération
pour la streté de I'aviation pour le Moyen-Orient (CASP-MID) et le Programme de coopération pour
la sQreté de l'aviation pour |'Asie et le Pacifique (CASP-AP), qui sont essentiels pour aider les Etats a
mettre en ceuvre les normes de I'OACI et pour ameéliorer les gains d'efficacité opérationnelle ;

De réaffirmer la valeur et I'importance de l'initiative Aucun pays laissé de coté de I'OACI qui vise a
aider les Etats en assurant des services de formation, d'assistance et de renforcement des capacités
ciblés et efficaces en matiére de slireté de 'aviation et de cybersécurité aux Etats qui en ont besoin.
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Mbl, MMHUCTPbI 1 FNaBbl Aenerauumn, cobpaslLumneca Ha 3Tane 3acegaHnin Ha YPOBHE MUHUCTPOB

B paMKax Hegenn MexayHapoaHoW opraHusaunm rpaxkaaHckon asnaunm (MKAO) no aBMaLoHHON
6e3onacHocTn, coctoaBwemca B MackaTe, CyntaHat OmaH, 11 aekabpsa 2024 roga, B NpUCyTCTBUM
BbICOKOMOCTABIEHHbIX NpeAcTaBuUTenen aBuayMoHHOM OTpacin:

ccbinancb Ha pesonmounn A41-18 n A41-19 Accambnen MKAO, B KOTOpbIX 3aPpUKCHMPOBaHa rnobanbHas
NPUBEPXXEHHOCTb roCyAapCTB YKPENIEHNIO aBMAaLNOHHON 6e30MacHOCTM N Knbepbe3zonacHoCTH;
NOATBEPXKAAA YTO aBMaLMA CBA3bIBAaeT MUP, 00begnHAET Noaen U CTpaHbl 1 AenaeT BO3MOXKHbIM
COUMANIbHO-3KOHOMMYECKOE pa3BUTHE NOCPEACTBOM NOE340K, TOProBAu U Typr3ma 1, CnegoBaTesibHO,
N0MXHa 6bITb 3PPEKTMBHLIM 00PA30M 3aLLNLLEHA;

Nnpu3HaBasa Ba)KHOCTb obuwero noaxoaa B pamkax OOH, npegycmatpumBatowero COTpyaHNYECTBO U
KOOPAMHALMIO MeXay BCEMN COOTBETCTBYIOWMMN OpraHamMu 1 Cneunann3npoBaHHbIMU yUpeXaeHUAMN
OOH anAa npmM3HaHMA aBMALNOHHOIO CEKTOPA B KaYeCTBe KPUTUYECKU Ba>KHON NMHPPACTPYKTYpPbl, OT
KOTOPOW 3aBUCAT HaLMOHasbHble 6€30MacHOCTb, NPOLBETAHME N Pa3BUTHE, a TakXKe rnobanbHas
SKOHOMUKa;

Npu3HaBas, YTo aBMaLnOHHaA 6e30MacHOCTb N Knbepbe3onacHOCTb MMEIOT peLlatoLee 3HaYeHne 4na
YyCTOMUYMBOro Pa3BMUTMA BO3AYLUHOIO TPAHCMOPTA 1 YTO MM HEOOXOAUMO yaenATb NepBOOYEpeaHOE
BHUMaHMe 1 BblAENATb HA HUX Hagexalmne pecypcbl;

noguyepKmnBaa HeoOXoaMMOCTb NPOABAATb OAUTENBHOCTb, MOCKOMbKY KaXKyLLeeca OTCYyTCTBME KPYMHbIX
NHUWAEHTOB, CBA3aHHbIX C aBMaLVOHHON 6€30MacHOCTbIO NN Knbepbe3onacHOCTbIO, HE O3HAYaeT, UTo
3TOT PUCK CTaJl HUXeE.

aKTUBM3UPOBATb YCUANA NO YCTPAHEHMIO HOBbIX U CYLLECTBYIOLWNX YIPO3 ANA MeXAYHAPOLAHOM
rpakaaHCKon aBraLnmn, B TOM YNCe CBA3aHHbIX C UHCanAepamm n KnbepaTakamu;

npu3BaTb rocyaapcTea patuduumnpoBatb KoHBeHUMIO 0 60pbbe C HE3aKOHHbIMW aKTaMu B
OTHOLUEHUW MeXXAYHapOoaHOW rpaXaaHckon aBmaumm n lNpotokon, gononHAmwmimn KoHBeHLMIo O
6opbbe C He3aKOHHbIM 3aXBaTOM BO3AYLIHbIX cyaoB (MeknH, 2010 r.) B KauecTBe cpeAcTBa
CAEPKNBAHUA HAaNAaAEHWI Ha rPaXKOaHCKYO aBUaLMIO N pearnpoBaHnA Ha HUX;

npuaaTb BONPOCaM aBMaLMOHHOW 6e30MacHOCTU N Knbepbe3onacHOCTY TaKoe e 3HaUYEeHe U
BbICOKYI0 MPNOPUTETHOCTb U 06eCneunTb UM TaKYIO »Ke NOAAEPMKY, KaK U B OTHOLUEHWN APYTrMX
aCMNeKTOB rpa*kgaHCKon aBmayunu;

obecneuntb 3PpEKTUBHYIO KOOPAVHALNIO MeXay chepamm 6e30nacHOCTM MNOJSIETOB, aBUALIMIOHHOM
6e30nacHOCTU N KnbepbeszonacHOCTH, YTOObI N3BEYb BbIFOAY N3 OOMEHA 3HAHMAMU U aKTUBU3AL M
ycunuu;

BbIAENATb OCTAaTOUHbIE pecypCbl AnA obecneyeHna Hannuna KBanuPuUMPOBaHHbIX 1 KOMAETEHTHbIX
CNeunanncToB onA perynupoBaHmns, peanusaunm n nogaepxaHma spdeKTruBHbIX Mep B 06nactu
aBMaLNOHHOW 6e30MacHOCTU N Knbepbe3onacHOCTH, yNpaBaeHNA MMN N KOHTPOJIA 33 HAMMU;

NPUHATb OCHOBAHHYIO Ha OLIEHKE PUCKOB U OPUEHTUPOBAHHY Ha KOHKPETHbIE pe3ynbTaThl
NONUTKKY, CTaHAAPTbI, HOPMATMBHbIE aKTbl 1 HOBAaTOPCKME NOAXOAbI, BK/OUYaA pa3paboTKy cucTem
ynpaBneHunsa v 3pbeKTUBHbIN Haf30p, ANA PYKOBOACTBA CKOOPAVNHUPOBAHHOW pa3paboTkom
YyCTONUMNBbBIX Mep No obecrneyeHmto aBnaLunoHHOM 6e30nacHOCTM 1 KnbepbesonacHOCTY;

obecneunTb onepaTuBHbIN 0OMeH MHPOpPMaLren, YUToObl COAENCTBOBATbL NPOBEAEHNIO OLIEHKN PUCKOB
B OTHOLUEHWUM YIPO3 ANA aBMaLmK, BKoYaa Knbepyrpo3bl, NpeaoTBPALLEHNIO U CMATYEHMIO STUX
Yyrpo3, pa3BUTUIO U NOALEPMAHMIO YCTONYNBON aBUALMOHHON SKOCUCTEMbI, @ TaKXKe pearnpoBaHuio
Ha VHUMAEHTbI, BANAIOLWNE Ha rPaXKAaHCKYO aBUaLMio, 1 BOCCTaHOBMEHMIO MOce HUX. Ha
TEXHNYECKOM YPOBHE B TaKo OOMEH crielyeT BK/I0UaTb BCEX COOTBETCTBYHOLLMX SKCMEPTOB;

YKpennATb COTPYAHNYECTBO B pa3paboTke BCeOObEMNIOLNX NMHCTPYKTUBHbIX MaTepPUanos no
aBMaLMOHHON 6e30MacHOCTU N Knbepbe3onacHOCTH;

obecneunTb, YTOObI MepPbl aBUALMOHHON 6e30nacHOCTY Ob1IV 3PPEKTUBHBIMU 1 B TO XKE BPEMS
YyAPOLLANM NOTOK NAacCaXKMpPOB U FPy30B;

obecneuntb 3¢pPekTrBHoe npumeHeHne CtaHgapToB MKAO 1 COBMECTHO CTPeEMUTLCA K
NOCTUMEHMIO KenaTtenbHou uenu mobanbHOro nnaHa obecnevyeHns aBnaLMoOHHON 6@30nacHOCTH
(TMAB) MKAO n peanu3aumn WeCTX ero NpUoPUTETHbLIX HanpaBieHnin AeAaTenbHOCTH;

NPU3HATb BaXXHOCTb CNeumanbHblX HaBbIKOB, HEOOXOAMMbIX A1A NCMOMb30BaHUA CYLLECTBYOLWMX U
HOBbIX TEXHONOrMiN B 06/1aCTV aBUALMOHHON 6€30NacHOCTU U YNPaBEHUA VMU, @ TaKXKe HAHMMATb U
oby4yaTb NepCcoHan 4NA UX NCNONb30BaHUA, OAHOBPEMEHHO NPeanpPUHNMAA YCUANA NO NPUBEYEHNIO
cnepyoLero NOKoONEeHNA aBUaLMOHHbIX CNELManNCTOB U NPOABUMKEHNIO NONTUKA N NHNLMNATUB,
HanpaBfEHHbIX Ha NOBbILWEHME Pa3HOOOpa3uns, CNpPaBeaAIMBOCTY 1 BOB/IEYEHHOCTU, UTO BKJTOUAET
yCTPaHEeHWe reHAepPHOro paspbiBa B aBUaLMIOHHOW OTpacnu;

yckopuTtb ocywecTteneHue Crtpaterum MKAO B 061acTn aBuaunMoHHON KnbepbesonacHOCTU 1 ee
[MnaHa gencTBmm No obecneyeHmno KMbepbe3onacHOCTN B NOAAEPKKY HaAEXHOW rnobanbHON
cucteMbl obecneyeHns aBnaLuoOHHON Knbepbe3onacHOCTY;

NPOABNATb MHMLMATUBY B BbIABNEHUN N YCTPAHEHUN KMOepyrpo3 Ana rpakgaHcKon aBnauunm u
NOOLWPATb NPOBeAeHME PEryNAPHbIX Y4eOHbIX U UHPOPMALMOHHO-PA3bACHUTENIbHBIX MEPOMPUATUN
No BONpocam KnbepbesonacHOCTM And aBMaLMOHHOIO NepcoHana B Lenax obecneyeHnsa HaNnnuuma y
Hero Heo6xo4nMbIX HaBbIKOB;

ynpexgatowmm obpa3om noaaepmBaTb pervoHanbHble rpynnbl MIKAO no aBvaLmoHHON
6e30nacHOCTU 1 Knbepbe3onaCcHOCTN U COBMECTHbIE MPOrpaMmmbl, Takne Kak Bceobbemniowmi
PErnMoHanbHbIN MjaH OCyLECTBNEHNA NPOEKTOB MO aBUALMOHHON 6€30MacHOCTY U YNPOLLEHWUIO
dopmanbHocTel B Abpuke (Mnan AFI SECFAL), CoBmecTHas Mporpamma rno aBraLiOHHOW
6e3onacHocTn — bnvkHun Boctok (CASP-MID) n CoBmecTHas lMporpamma no aBraLiOHHOW
6e3onacHocTK — A3maTcko-TuxookeaHckun pernoH (CASP-AP), KoTopble Upe3Bbl4aiHO BaXHbl A1s
OKasaHuA rocyfapcream nomowm Bo BHegpeHum CtaHgaptoB MKAO n noBbiweHnn
3KCNayaTaunoHHOW 3PHEKTUBHOCTY;

NOATBEPANTb LLIEHHOCTb 1 BaXXHOCTb MHMLUMaTuebl MKAO "Hwn ogHa cTpaHa He ocTaeTtca 6e3
BHUMaHMA", KOTOpas Npr3BaHa NOMOYb rocyaapCcTBam NyTeM NpPeaoCTaBNeHNA HYKAAIOLWUMCA
rocyaapcTBam NoanepKkn n agpecHon n 3pdeKTUBHOM NOArOTOBKM, MOMOLLUN 1N HapaLLMBaHWA
noTeHuuana B 06/1acTn aBnaLMoOHHON 6e30MacHOCTM N Knbepbe3onacHOCTMW.
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Las ministras y los ministros y las jefas y los jefes de delegacion presentes en el segmento ministerial que
se celebrd el 11 de diciembre de 2024 en el marco de la Semana de la Seguridad de |a Aviacion de la
Organizacion de Aviacion Civil Internacional (OACI) que tuvo lugar en Mascate (Sultania de Oman), con

la concurrencia de representantes superiores de la industria de la aviacion:

Recordando las resoluciones A41-18y A41-19 de la Asamblea de la OACI, en las que se consagra el
compromiso mundial de los Estados de mejorar la seguridad de la aviacion y la ciberseguridad;

Afirmando que la aviacion conecta al mundo, une a las personas vy a los paises vy hace posible el desarrollo
social y economico a travées de los viajes, el comercio vy el turismo, por lo que debe protegerse con eficacia;

Reconociendo la importancia de una postura comun en las Naciones Unidas que a traves de la cooperacion
vy la coordinacion entre todos sus arganos pertinentes reconozca que el sector de la aviacion es una
infraestructura critica de la que dependen la seguridad, la prosperidad y el desarrollo nacionales, asi como
la economia mundial;

Reconociendo que la seguridad vy la ciberseguridad de |a aviacion son fundamentales para el desarrollo
sostenible del transporte aéreo vy que es necesario darles prioridad vy dotarlas de los recursos adecuados; v

Destacando |la necesidad de no bajar la guardia, ya que la inexistencia percibida de incidentes importantes
de seguridad o ciberseguridad en la aviacion no significa que se haya reducido el riesgo.

redoblar los esfuerzos para hacer frente a las amenazas nuevas y existentes que enfrenta la aviacion
civil internacional, incluidas las que plantean los elementos internos vy los ciberataques;
fomentar entre los Estados la adopcion y ratificacion del Convenio para la represion de actos
ilicitos relacionados con la aviacion civil internacional y el Protocolo complementario del
Convenio para la represion del apoderamiento ilicito de aeronaves (Beijing, 2010) como medio
para desalentar los ataques contra la aviacion civil y darles respuesta;
otorgar a la seguridad v la ciberseguridad de la aviacion la misma importancia, alta prioridad y
apoyo que se conceden a otros aspectos de la aviacion civil;
mantener una coordinacion efectiva entre Ia seguridad operacional y la seguridad vy ciberseguridad
de la aviacion a fin de extraer los beneficios del conocimiento compartido y la suma de esfuerzos;
procurar recursos suficientes para que se disponga de profesionales con las calificaciones y
competencias necesarias para regular, operar, gestionar, mantener y supervisar la implementacion
efectiva de las medidas relacionadas con la seguridad v la ciberseguridad de la aviacion;
adoptar politicas, normas y reglamentos centrados en el riesgo y orientados a los resultados v criterios
innovadores que incluyan la elaboracion de sistemas de gestion y una supervision eficaz para guiar el
desarrollo coordinado de medidas sostenibles de seguridad y ciberseguridad de la aviacion;
velar por que se comparta rapidamente la informacion que facilite la evaluacion de los riesgos que
entranan las amenazas para la aviacion, incluidas las ciberamenazas, y proceder a prevenirlas y
mitigarlas, a desarrollar y mantener un ecosistema de aviacion resiliente, y a responder a incidentes
que afecten a la aviacion civil y recuperarse tras ellos. En el plano técnico, la informacion deberia
compartirse entre todas las especializaciones pertinentes;
fortalecer la cooperacion en la elaboracion de textos de orientacion completos sobre seguridad y
ciberseguridad de la aviacion;
velar por que las medidas de seguridad sean efectivas y que al mismo tiempo faciliten el flujo de
personas pasajeras vy carga;
velar por la implementacion efectiva de las normas de la OACI y esforzarse por alcanzar de
consuno el objetivo ambicioso del Plan Global para la Seguridad de la Aviacion (GASeP) de
la OACI y sus seis aspectos prioritarios;
reconocer las habilidades y aptitudes especializadas que se requieren para operar y administrar las
tecnologias de seguridad de la aviacion actuales y emergentes, y contratar personal y capacitarlo
para su uso, al tiempo que se despliegan iniciativas para atraer a la nueva generacion de
profesionales de la aviacion y promover politicas e iniciativas destinadas a mejorar la diversidad,
la equidad vy la inclusion, lo que incluye cerrar la brecha de género en el sector de |a aviacion;
agilizar la implementacion de la Estrategia de Ciberseguridad de la Aviacion y de su Plan de Accion
de Ciberseguridad a fin de que contribuyan a forjar un marco soélido de ciberseguridad de la aviacion
mundial:
actuar proactivamente al identificar y dar respuesta a las ciberamenazas en la aviacion civil y
fomentar sesiones periodicas de instruccion y sensibilizacion sobre ciberseguridad para que el
personal de aviacion disponga de las competencias necesarias;
apoyar de forma proactiva a los grupos de seguridad y ciberseguridad de la aviacion de la OACl y
sus programas de cooperacion regionales, como el Plan de Ejecucion Regional Integral para la
Seguridad de la Aviacion v la Facilitacion en Africa (AFI-SECFAL), el Programa Cooperativo de
Seguridad de la Aviacion para Oriente Medio (CASP-MID) y el Programa Cooperativo de
Seguridad de la Aviacion para Asia y el Pacifico (CASP-AP), que son vitales para ayudar a los
Estados a aplicar las normas de la OACI y a mejorar la eficiencia operacional; vy
reafirmar el valor y la importancia de la iniciativa Ningtn Pais se Queda Atras de la OACI, cuyo
objetivo es ayudar a los Estados mediante el apoyo vy la asistencia especifica y eficaz en materia de
seguridad y ciberseguridad de la aviacion y la creacion de capacidad en los Estados que lo necesiten.
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